N.Batjusing

n
‘Kryptograﬁe za svétové valky.

Kryptografie méla jiz pred objevenim radiotelegrafie velikou duleZi-
tost v diplomacii, ve vojenstvi a v namornictvi, ale dnes, kdy radiotele-
grafni zpravy a oznameni muze zachycovati kdokoliv a na kterémkoli
misté zemékoule, nabyva kryptografie pro Sifrovani téchto radiotelegra-
mu zvlast velikého vyznamu. Radiotelegrafie, ktera nejvys usnadnila
udrzovani spojeni jak mezi jednotlivymi armadami, tak i lod'stvy, operu-
Jicimi v libovolné vzdalenosti, zaroven tské pomohla tajnému zpravodaj-
stvi, t. j. Spionazi pfi ziskadvani zprav o operac¢nich umyslech protivniko-
vv'ch Toto zarlivé stiezené tajemstvi stalo se nyni majetkem nepovola-
ny ych ve formé sﬁrovanych radiotelegrami nepratelskych a cela obtiz je
jenom v uméni rozlustiti tato zdanhva tajemstvi. Na pocatku svétové
valky smérovalo tedy usili bojujicich stran k studiu Sifrovacich systemi
protivnikii, k ¢emuz se vyuzilo védeckych sil ve vlastnim state.
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V tUnorovém ¢isle (z r. 1928) casopisu ,,La revue maritime*, vydava-
ného francouzskym namornim stabem, byl zajimavy clanek, ktery osvét-
lil praci anglické admirality v tomto oboru ze svétové valky; tato prace
dovolovala ji neustale sledovati pohyby némeckého lod'stva, ba castecné
i vnikati do jeho operaénich Umyslu. Zakladem tohoto ¢lanku je pred-
naska dékana edinburské university v edinburské Filosofické Spoleénosti
o tom, jak anglickd admiralita organisovala zachycovani a luSténi né-
meckych radiotelegrami.

Na pocatku valky obratila se anglicka admiralita k zndmému profe-
soru Alfredu Ewingovi s zadosti, aby prostudoval otdzku luSténi nepia-
telskych radiotelegrami. Dilo, zapoc¢até profesorem s nékolika pomocniky,
vyzadalo si ke konci valky jiz spoluprace 50 kryptografu.

Samo sebou se rozumi, Zze nejen sama prace lusténi radiotelegramn,
ale i existence tohoto druhu sluzby byla velkym tajemstvim. Proto byla
i v samé anglické admiralité tato sluzba zahalena tajemstvim a jen ne-
mnohym lidem, zasvécenym do jeji Cinnosti, byla znima pod jménem
,»pokoj ¢is. 40%“. Mnozstvi nepiatelskych radiotelegramu, zachycenych cet-
nymi naslouchacimi stanicemi, rozestavenymi na pobfezi, dosahovalo né-
kdy 2000 za den.

Nékolik vytiskt némeckych kodexu, které se dostaly do anglickych
rukou, dalo ,,pokoji ¢is. 40“ moznost rozlustiti soustavu némeckych Sifer;
tak se stalo, Ze ani zména kli¢h k nim necinila obtizi pti jich lusténi. Po-
¢inajic prosincem r. 1914 byla prace ,pokoje ¢is. 40“ tak v chodu, ze
némecké lod’'stvo nemohlo provésti ani nejmensi presuny, které by nebyly
pfedem znémy anglické admiralité z némeckych predbéznych radiotele-
grafnich styku.

Podle slov némeckého korvetniho kapitana KrasSutského, dobfe obe-
znameného se soustavou némeckych namornich sifer, vyznamenavaly se
tyto Sifry, srovname-li je s anglickymi, prekvapujici jednoduchosti. Kro-
meé toho se zfidka ménily, pfes to, Ze bylo velmi pravdépodobné, zZe se
dostanou do nepratelskych rukou z ¢asto se potopivsich ponorek, které
mimo to lezely jeSté v malé hloubce. , KdyZz némecti radiotelegrafni du-
stojnici,” pravi fregatni kapitin Kragutski, ,,ndhodou zapomnéli vziti
s sebou novou §ifru, zjistili ji snadno podle prvnich zachycenych znacek.
Neni tedy nic divného, ze Anglicané tal: snadno lu&tili némecké radio-
telegramy‘‘. Teprve v roce 1916 pocali v Némecku pozorovati, Ze jejich
radiotelegramy jsou rychle lustény kteroukoli radiotelegrafni stanici i bez
desifrantu.

Proto byla v Némecku vynalezena nova soustava Sifrovaci, ktera
neméla nedostatku staré soustavy, pfi ¢emz klice k ni byly denné mé-
nény.

Az do roku 1916 nebyly ani jednou od zac¢atku valky zménény volaci
znacky lodi némeckych, ackoli byly Anglicaniim znamy. Teprve pred jut-
skou bitvou uznal vrchni velitel némeckého lod'stva za nutné zmeéniti vo-
laci znaCky a vyménil na pi. znacku admiralské lodi D. K. za znacku pii-.
stavu Wilhelmshafen U. W. Tato zména zmylila Anglicany, takZe se na
zaCatku jutské bitvy domnivali, Ze méli co Ciniti se vSemi silami némec-
kého lod'stva Siromorského, kromé lodi admiralské, ktera podle jejich
soudu byla ve Wilhelmshafenu. Bylo potiebi velmi obsahlého hlaseni
velitele anglického krizniku ,,Southampton, aby byla anglickd admira-
lita vyvedena z omylu.
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Vyborné organisovana prace ,,pokoje ¢is. 40 zpusobila, Ze anglicka
admiralita byla uplné informovana o presném casu prijezdu a sméru po-
hybu némeckych lodi, které se zticastnily bitvy u Dogger-bank, je&té pred
bitvou, z némeckych rozkazt vysilanych radiotelegraficky.

Témér totéz se stalo pred bitvou u Jutska, kdy némecké radiotele-
gramy poskytly Anglicanum dostatecné udaje o celkovém planu operaci
protivnikovych. Nebyla tedy bitva u Jutska nikterak pro Angli¢any ne-
o¢ekavanou.*)

,,Pokoj ¢is. 40 zabyval se i lusténim radiotelegramu, které posilala
némecka vlada svym zastupcim diplomatickym v Madridé, v Severni a
Jizni Americe, v Cafihradé, v Athenéch, v Sofii a j. Tak se na pr. doveé-
déla Anglie véas o ruznych krocich Némecka v Irsku, Persii a na konec
v Mexiku. Tomu Némecko radiotelegramem, podepsanym Zimmermanem,
nabidlo podminéné spolek proti Spojenym statim severoamerickym. Tuto
sensaéni zpravu oznamil Balfour divérne vyslanci Spojenych stati ame-
rickych a ten pak presidentu Wilsonovi. Uverejnéni tohoto radiotelegramu
Wilsonem mélo rozhodujici vyznam pri obratu smysleni verejného americ-
kého minéni, které pocalo uznivati nutnost vyhlasiti Némecku valku.

Obdobné byla organisovana sluzba i v Némecku. V Neu-Miinsteru
byl na jednom osamoceném misté za velkou radou draténych prekazek
zatizen ,pokoj ¢is. 40, v némz se lu&tily nepratelské radiotelegramy.
Némei musili pfi tom prekonavati daleko vétsi prekazky nez Anglicané,
protoze anglické sifry zaleZely v kombinaci soustav nékolika klich. Na
konec zdolali Némeci i tyto prekézky, ale dlouho nevyuzivali vysledkii

w SVE nrace.

‘ Mnohem vétsi uzitek prineslo Némecum luSténi radiotelegramu rus-
kych pozemnich stanic. Hlavné tim mizZeme vysvétliti skvélé tspéchy neé-
meckych vojsk v roce 1914, kterych dosahla tato vojska u Tannenbergu
a u LodZe. Nevidané tspéchy Némeu proti 2. armadé generala Samsonova
u Tannenbergu a uklouznuti némeckych vojsk z pasti u Lodze, do které
se sami dostali, kdyz se snazili obklic¢iti 2. a 5. ruskou armadu, nemuzeme
si vysvétliti proziravosti némeckého vrchaiho velitele, opirajici se o uhod-
nuti plana protivnikovych podle skrovnych a neuplnych zprav, které lze
ziskati zpusobem obvyklym v modernich bojovych pomérech, nybrz lze to
vysvétliti jen z rozlusténi radiotelegramu protivnikovych, které umozno-
valy operovati nroti nému na jisto.

General Ludendorff vysvétluje na 119. strance svych ,,Vale¢nych pa-
méti' skvélé uspéchy Némcu u Tannenbergu takto: ,Nase zpravodajské
oddéleni tedy velmi dobre pracovalo ve véei rozsirovani klamnyeh zprav
a ani Rusum, ani dohodovym statum se nepodartilo
vniknouti donaSich tmysla. Ziskati pfesné zpravy
onepritelijeviubecvelmitézkeé, jinakbyvedenivalky,
zvlasté proti nepriteli slabSimu, bylo docela lehké. U Tannen-
bergu jsme méli prosté Stéstci

*) Vyse uvedend odhaleni profesora Alfreda Kwinga podnitila u Anglicant né-
kter¢ polemiky. Jedny orgdny jejich tisku tvrdi, Ze Anglicanim bylo vSechno zniamo
Jiz v predveéer bitvy u Jutska, druhé zase pravi, Ze z rozlusténi nepratelskych radiote-
legramii védeli Anglicané jenom o umyslech admirdla Scheera, vyplouti s eskadrou na
more a o zméné volaci zna¢ky admiralské lodi Scheerovy se znackou pristavu Wil-
helmshafen, coz ukazovalo na zesilenou ¢innost v zdlivu Jade; o vypluti celého némec-
kého lod'stva, admirdla Scheera dovédéli se Anglicané teprve z hldSeni velitele kiizniku
wSouthampton®, ktery toto lod'stvo pfimo spatfil na mofi. Proto byla bitva u Jutska
pro Angli¢any uddlosti neotekdvanou.
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Nedotykaje se otazky, ze se anglické admiralité také podafilo vnik-
nouti do zamért némeckého vrchniho velitele valeéného lod'stva, chei se
jen podrobnéji zminiti o onom ,,Stésti”, které spadlo Némcim u Tannen-
bergu p¥imo do klina.

Némecky general von Francois pravi na strance 201 svého dila
»Marneschlacht und Tannenberg® mezi jinym, Ze mu v 8 hodin réano
23. srpna 1914 oznamil general Ludendorff v Montovo tyto zpravy
o nepriteli:

» VI rusky armadni sbor jakozto bo¢ny voj narevské (2.) armady
postupuje pres Ortelsburg na Bischofsburg.

Rusky XIII. armadni sbor postupuje od Neidenburgu na Allenstein.
Jeho predni jednotky jsou na éare Gimmendorf-Kurken.

Rusky XXIII. armadni sbor je na ¢are Nadrau-Paulsgut.

Rusky XV. armadni sbor bojuje na ¢are Gardinnen-Mischalken proti
XX. némeckému armadnimu shoru.

I. rusky armadni sbor, na levém kiidle narevské armady, pohybuje se
od Mlavy pres Soldau, Usdan na Gilgenburg.

Ruské jezdecké divise stoji u Lautenburgu a Strasburgu.”

V rozkaze 8. némecké armady na den 27. srpna, uvedeném na stran-
ce 209 téze knihy, stoji:

1. zdlozni a XVIIL. sbor bojuji ¢elem k jihu s V1. ruskym shorem ...
Za nim v prostoru Gerdauen-Drengfurth je levé kiidlo vilenské
(1) armady.....

Ostatni ruské sily postupuji od Kurken a na vychod odtud na Allen-
stein..... #

Tak podrobna znalost operaénich planu protivnikovych nemohla byti
vysledkem vojskového, ba ani vzdusného zpravodajstvi; tato tak cenna
data mohlo poskytnouti jen dokumentarni tajné zpravodajstvi wviibec
a rozlusténi protivnikovych radiotelegramii zvlast. K tomu poukazuje
tato véta generéla von Francois: :

,,2T7. srpna zadal stab arméady o silnou ochranu se strany Soldau,
kam podle zachycenych radiotelegramt mély pribyti casti varSavské
gardy.” (Str. 211.)

Témeér nerozvazné smély, ale co do vysledki skvély plan generala
Ludendorffa — zanechati proti 1. armadé generala Rennenkampfa
skoro jen dvé jezdecké brigady a vSech sil 8. armady pouziti k obchvatu
obou kridel 2. armady generala Samsonova byl zalozen tedy na presné
znalosti nejen sestavy, ale i operacnich zamért nepratelskych armad.

Totéz bylo v bitvé u Lodze pozdé na podzim 1914, kdy Némeci, ulo-
zivSe si ulohu, kteri presahovala jejich sily, t. j. obkli¢iti 2. a 5. ruskou
armadu, sami se octli vzhledem opatfeni vrchniho velitele ruské severo-
zapadni fronty generala Ruzského, v klestich, z kterych za velkych sice
ztrat vyklouzli také jen proto, Ze jejich vyborné organisovana sluzba
radiova zachytila a rozlustila ruské radiotelegramy.

V svych pamétech piSe o tom general Ludendorff takto:

,Podle radiotelegramu, které jsme zachytili, pomySleli jizZ Rusové na
ustup od LodZe, z ¢ehoz jsme méli velikou radost, ale silna vile velko-
kniZete udrzovala jesté armadni sbory na misté; o tom jsme se dovédéli
z jiného radiotelegramu a bylo to pro nas velkym rozcéarovanim*
(str. 100).

Z toho, co bylo Feceno, plyne, Ze Némci od samého pocatku valky
nejen obratné organisovali sluzbu zachycovani ruskych radiotelegrami
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na ruské fronte, ale i lusténi jich, ¢imz hlavné lze si vysvétliti skvélé
operace némecké na ruské fronté, uvazime-li také shora uvedena slova
generala Ludendorffa. Jiz U-Tse, ktery zil v Ciné ve IV. stol. pred
Kristem, pravil, Ze ,protivnik, o némZ mame presné zpravy, je jiz na-
polo porazen®.

S velikou pravdépodobnosti lze tvrditi, Ze Némci obdobnym zplso-
bem organisovali sluzbu lusténi zachycenych radiotelegramii i na fran-
couzské fronté. Podarilo-li se jim na konec rozlustiti namoini Sifry an-
glické, muZeme dobie predpokladati, ze se jim to podatilo i u Sifer fran-
couzskych; a tim lze snad také éastecné vysvétliti pocateéni némecké
uspéchy na francouzské fronté.

Co se tyka Francouzu, méli rovnéz organisovanu u ministerstva valky
a ministerstva namornictvi sluzbu zachycovani a lusténi radiotelegra-
mu, v tésném styku s anglickou admiralitou. Jak tézka byla préace v této
sluzbé, muzeme souditi z toho, Ze neméla ani desetinu toho personalu,
ktery pracoval v ,,pokoji ¢is. 40“.

Nemam piesnych dat o organisaci sluzby zachycovani a lusténi ne-
pratelskych radiotelegramu v Rusku. Jako general pro zvlastni ukony
u vrchniho velitelstvi severni fronty organisoval jsem v zimé 1915—1916
zachycovani nepratelskych radiotelegramiu a jejich odesilani do zvlastni
kancelare generalniho stibu v Petrohradé, aby tam byly rozlustény. Pra-
ce v této kancelafi Gcastnili se i distojnici-odbornici ze spojeneckych
armad. Nicméné neméla tato prace u nas néjakych zvlast makavych vy-
sledki, alespon az do poloviny roku 1916.

Tento kratky clanek o sluzbé lusténi nepratelskych radiotelegramt
ukazuje, jak moenym je tento prostiedek tajného zpravodajstvi v rukou
energickych veliteli a jak velkého rozhledu a hlavné opatrnosti vyza-
duje sestavovani a uziti Sifer viibec a pro potfeby radiotelegrafniho spo-
jeni zvlast.

Vojenstvi u nas a v cizin¢.

Major J. Flipo, nacelnik Stabu francouzské vojenské mise:
André Maginot zemiel.

mooldat de Verdun, mutilé de la guerre, chef de 1'Armée, mort en fonctions,
symbole du patriotisme*, témito slovy*) pozdravil naposiedy Pierre Laval, predseda
ministerské rady, toho, ktery jako ministr valky byl dlouhou dobu jeho vérnym spolu-
pracovnikem. A pafizsky lid, ktery tak imposantné doprovodil pohrebni privoed, pro-
jevoval uctivym a dlistojnym chovanim bolest, kterou pocitovala celd zemé nad ztré-
tou André Maginota.

»Verdunsky vojak® je titul slivy, ma ktery byl zemrely velikdn pres veSkeru
svou skromnost velmi hrd. A¢koliv jeho vék a jeho politické postaveni ho mohly uchra-
niti pred osudem té&ch, ktefi po &étyri 1éta zili v zakopech, odkud se tak mnohy ne-
vratil, Maginot zadal, aby byl poslan do fronty jako prosty vojik 44. pé&Siho domobra-
neckého pluku. Ukéazal se viidcem a byl zakratko jmenovdn desdtnikem, pak ceta-
fem; dvé krasné pochvaly, odfivodiiujici vyznamendni vojenskou medaili a pozdéji
ridem Cestné legie byly odmeénou jeho skvélého chovéni:

#) | Verdunsky vojik, vdleény invalida, viidce armady, zemfely v aktivni sluzbé,
symbol vlastenecké myslenky*.
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»Jako velitel skupiny streleli dobrovolnikfl Fidil vic neZ 50 vyzvédnych hlidek,
které poddvaly ustaviéné, uprostied nejvétSich nebezpeéi, velmi cenné zpravy o situaci
nepritele.

,Dne 6. listopadu, znaje dokonale terén, vedl hustou mlhou prapory, které
mély za tikol zmocniti se nékolika vesnic, a velice se zaslouzil s vyuzitim piekvapeni
o lspéch tohoto podniku, ktery nas stal jen t¥i ranéné.

Poddastojnik pozoruhodny pro svou odvahu a vliv, kterym si dovede ziskati
muzstvo.*

Podepsan: Joffre.

»Byvaly stitni podsekretar ministerstva vilky, mobilisovany na vlastni Zadost a
zaradény jako prosty vojik do 44. péSiho pluku domobraneckého, organisoval u Ver-
dunu &etu dobrovolnych rozveédeikiy, jejimZ byl velitelem a dusi

Béhem vice nez 50 vyzvédnych hlidek v terénu obsazeném nepfitelem podal pfi-
klad nejobdivuhodnéjsi odvahy a byl vyznamenan vojenskou medaili dne 6. listopadu
1914. A¢ byl dne 9. listopadu t&Zce ranén, diZel se po cely den s hrstkou muzti pres
svd zranéni, proti nepfiteli mnohem silnéjsimu, kterému zphsobil velké ztraty. Tri
pochvaly, vyznamenédn vojenskou medaili za udatnost. Dvakrat ranén.

Podepsédn: Mar3al Petain.

Nasledovaly dlouhé mésice utrpeni na loZi ve vojenské nemocnici. Poté, opiraje
se o dvé hole, od nichZ se jiZ nikdy nemohl odlouditi, André Maginot, invalida z valky,
opét pirevzal misto ve snémovné, kde byl zvolen predsedou branného vyboru a pred-
sedou Skupiny invalida.

Od té doby se zGcéastnil ¢asto vlddnich porad a jeho jméno, jakoZto ministra
kolonii, pensi a vélky, zfistane vZdy iménem dobrého ndrodniho pracovnika. Acékoli
nebyl povolinim vojak, mél vysoce vyvinuty smysl pro vojenské problémy a takrka
intuitivni smysl pro sprdavnd reSeni; aZz do své posledni hodiny byl nejproziravéjsi a
nejlepsi oporou armady.

PonévadZz prozil na svém téle, rozdrceném strelami, vSechna utrpeni a vidél
své Lotrinsko opétné znasilnéné cizinci, obétoval prilis mnoho, aby nemohl souhlasit
s verejnym minénim Francie o idedlu vSeobecného miru; ale jsa synem zemé, kterou
¢asto opakované hrlizy invase chrdni pfed utopiemi a chimérami, zachoval si zéro-
ven s Gzkostlivym pojmem cti pfesny pojem reelnosti. VeSkerou svou autoritou zdh-
raziioval vzdy nezvratné rozhodnuti Francie, neobé&tovati jiz nic z toho, co ji zlstalo
z jejiho vitézstvi a zvldsté z jejiho zabezpeéeni. Po vyklizeni Poryni bylo nutno ihned
prikroc¢it k opevnéni hranic, z n&hoz byly vybudovany jen prvni zaéitky. K tomu bylo
treba dosahnouti vSech potfebnych tuvért a rovnéz bylo tfeba upevniti branny systém,
ktery se pfilis rychlym pfrechodem z 18mési¢éni sluzby na 12mésiéni, bez Gplného usku-
te¢néni ,pFedb&Znych podminek", ukdzal od pocdtku nedostateénym.

Bude to vzdy slavou Maginota, ministra valky ve vladach Poincaréove, Tar-
dieuoveé, Lavalové, Ze uskuteénil s netnavnou vytrvalosti tento rozsahly program;
bude jeho sldvou, Ze k jeho dobrému vykonani shromazdil vedle sebe viidce, jejichz
skvéla povést, autorita a odraz prokazanych sluzeb za valky i v miru si ziskaly
uplnou doivéru zemé a armady.

Poslednich Sest mésici vzal si Maginot za tkol v reéich, které prondsel, vy-
tknouti jasné& tstupky, které miZe Francie uciniti Slechetné mysSlence odzbrojeni, a
obéti, které ji jeji vlastni bezpeénost prinésti zakazuje. Memorandum, Které zaslal
minulého roku sekretariatu Spoleénosti nirod, pojednéivajici o povinnosti francouzské
vlady vzhledem k omezeni zbrojeni, jest opravdovou politickou zivet), zanechévajici
vSem pristim pokolenim vzneSeny priklad loyality a rozhodnosti.
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Ackoli byl zfejmym pacifistou, nepripustil Zidné opatfeni, které by mohlo osla-
benim vojenské organisace zemé privésti v nebezpeci jeji bezpecnost tim, Ze by uvedlo
v nebezpec¢i mir.

Nékolik dni predtim, neZ byl upoutin nemoci na loZe, napsal: ,Zijeme v dobg,
kdy sebe mensi ochablost by mohla miti téZké nasledky. Treba bditi a neskryvati si
skutec¢nost, chceme-li nidrody uchraniti pred strasnymi pohromami, které by byly
odsouzenim nas vSech.

NasSe povinnost, vice nez druhych, je byti bdélymi. Nepiedvidanosti nam prisly
prili§ draho. V nyné&jsi dobé by bylo tézkym omylem zanedbadvati narodni obranu.
Abychom u$etfili Francouziim, kteri pfijdou po nés, nadvrat hroznych tutrap, které pod-
stoupili muZové nasi generace, musime bez vahédni prinésti nutné obéti, nejen aby-
chom dali nasSi armadé hmotné potreby, ale abychom ji zachovali jeji morilku a
tradiei.”

André Maginot, ktery byl dvandactkrit ministrem do 55 let svého véku, z nichz
byl 22 let politikem, zemrel po dlouhém utrpeni zlomen praci a oslaben tézkymi
zranénimi.

Zustane ztélesnénim Francouze, ktery zasvétil vSechny své sily slavé a bezpec-
nosti vlasti, jednim z muZ@ nezdolnych v svém podnikani, z muzi s pevnou vili a
2 neustupnych, ktefi neustoupi ani o ¢arku, bézi-li o vlast, a stavi proti vSem atoktim
jediné slovo — ,povinnost®“

V jeho poslednich slovech bylo slySeti: ,La France...“ AZ do posledniho dechu
bilo srdce André Maginota pro vlast!

J. H.:
O pomiickach bibliografickych.

Némecka tydenni bibliografie Wéchentliches Verzeichnis, jez dovrsila
roku 1930 89. roé¢nik, vychdzi od roku 1931 ve zménéné upravé s novym titulem:
Deutsche Nationalbibliografie.

Pro registraci odborné vojenské literatury je sledovani ¢etnych némeckych bhiblio-
grafickych katalogt jak periodickych, tak i svazkovych témér nezbytné, nebol pouhé
recense nebo prehledy vojenské literatury v odbornych ¢asopisech tomuto tuéelu ne-
vyhovuji, nebo jsou netplné. Pres to, Ze ro¢ni kniZzni produkce v Némecku vykazuje
zna¢né cifry (rocné asi 35.000 knih) a Ze vétSina odbornych praci vyjde ve formé
¢élank@t v nékteré revui, neni sledovani uré&itého specidlniho oboru (vojenstvi, letectvi
2. p ) nesnadné, nebot budou kazdému interesentovi voditkem v tomto labyrintu né-
mecké bhibliografie, majici jak po strdnce formalni, tak i obsahové vysokou urovem.
Uvadim zde pro Uplnost stru¢ny vycet jich:

1. Denni novinky némeckého knizniho obchodu (denné asi 80—100 knih)
Zaznamenava na zvlastnim seperdaté Verzeichnis der Neuerscheinungen
odb. knihkupecky ¢asopis Borsenblatt f. d. Deutsch. Buchhandel.

2. Tydenni novinky jsou obsaZzeny ve vySe uvedené Deutsche Na-
tionalbibliografie, kterd vychdzi ve dvou seriich: Reihe A: Neuerschei-
nungen d Buchhandels. Reihe B: Neuerscheinungen ausserhalb
d. Buchhandels. Pro vojenskou bibliografii 1ze brati v tvahu hlavné fadu A
cznamujici nejen knihy reguldarnich nakladatelfl, zle téz publikace poloufedni, na pfT.
sluZebni predpisy. OvSem ¢isté ufedni publikace ministerstva vojenstvi bude nutno
hledat v fadé& B. Deutsche Nationalbibliographie je seznam systema-
ticky, knihy jsou tfidény do 24 oborli védnych. Vojenska literatura je obsaZena ve
skupiné 15: Heer und Flotte. Rejstiiky autort a titult jsou tydenni, mésiéni a
¢tvrtletni. Posledni dva tvori samostatné seSity.
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3. Nové knihy vydané béhem phl roku jsou shrnuty z Deut. Nationalbibl.
v t. zv. pllroéni seznam: Halbjahrsverzeichnis der im deutschen
Buchhandel erschienenen Biicher... Obsahem se déli na dvé casti:
Seznam knih, v némZ jsou knihy usporfddidny podle abecedy jmen spisovatell, a
rejstiik, ktery je pii hleddni odborné literatury velmi dileZity, jeZto je u jednotli-
vych charakteristickych hesel srovnana literatura predmétu. Vedle hesel hlavnich,
na pf. Svétova vadlka a p. vyskytuje se velkd rada podhesel.

4. Némecké knihy vydané béhem jednoho pétileti (od r. 1700-—1930) uvadéji
t. zv. pétiletni katalogy; Némecko mélo do r. 1911 celkem tii: Heinsius, Allgem.
Biicherlexikon, zanikl 1894; Kayser, Vollstidndiges Biicher-
lexikon, zanikl 1910; Hinrich's Katalog, zanikl 1911. Od r. 1911 byly na-
hrazeny novym katalogem: Deutsches Blicherverzeichnis, dosud vychaze-
jicim, jehoZ zaznamy sahaji aZz do pritomnosti. Celkem bylo vyddno 11 svazk:
Svazek 1. (obsahuje pismena A—K)

zaznaimenava knihy vydané v letech
2. ( " " L—72) 19111914,
3. ( i rejstiik )
4. (obsahuje pismena A—K) o " »
=0 L) zaznamenavd knihy vydané v letech
7 ) N 19151920,
6. ( i rejstiik )

7.—11. zaznamenavid knihy vydané v letech 19211925,
12. a dalsi bude obsahovati literaturu z let 1926—1930 a vyjde béhem dvou let.

K vyhledani vojenské literatury lze zase uziti rejstfikovych svazki, kdeZ nalez-
neme, stejné jako v'seznamu plilroénim, uplny piehled piisluSnych spistt vydanych z3
urcité obdobi 5 let. Tridéni hesel a podhesel je vzhledem k velikému materidlu zvlast
podrobné. Nejedno hlavni heslo zaujiméd 3—5 stranek. VSechny uvedené bibliografie vy-
chazeji ndkladem risskonémeckého svazu knihkupcett Borsenverein d. deutsch.
Buchhl. v Lipsku.

5. Clanky odbornych revuj, sbornik@ a ro¢enek ¢asto vyznam-
néjsi nezli leckterd menSi prace kniZzni — jsou v Némecku zaznamenavany ve dvou
bibliografiich:

a) Internationale Bibliographieder Zeitschriftenliter a-
tur mit Einschluss von Sammelwerken und Zeitungen. Abt. A:
Bibliographie der deutschen Zeitschriftenliteratur... Nakla-
dem Felix Dietrich, Gautzsch bei Leipzig. Vychazi v seSitech, pozdéji ve svazcich
pilletnich. Cldnky jsou srovniany podle abecedy hesel, autory podava rejstrik, ktery
je priloZen k pulletnim svazktim. Starsi ro¢niky maji separatni rejstriky. Vojenskou
literaturu nutno hledati podle hesla. Roku 1930 vy3el 64. svazek obsahujici zdznamy
¢lankdl z periodického tisku, vydaného od ledna do Cervna 1929, M4 130 a 996 stran
kvartového formatu.

b) Literarisches Zentralblatt f. Deutschland Begr. von
Zarncke. Nékladem svazu Borsenverein v Lipsku. Ro¢né 26 ¢isel a obsahly rejstiik
rozsahu pres 500 stran. KaZzdy kvartovy seSit registruje pii dvousloupkové sazbeé
v 1. ¢asti ur€ity poCet némeckych knih a ¢asopiseckych ¢lanki. Tridéni je syste-
matické, celkem 36 skupin. Casopisecké ¢lanky prevlddaji a vétSina z nich je opatiena
kratSim anebo del$im komentdiem, t. j. rozborem obsahu, nikoli kritikou. Je
tedy tato bibliografie seznamem analytickym. Recense jsou vskutku vystiZné, jezto
kazdou skupinu zpracovava kvalifikovany specialista. Vojenskd literatura je sestavena
v oddile: Kriegswissenschaften, pofidanym dr. Friedr. Stuhlmannem,
knihovnikem ,Deutsche Heeresbiicherei” v Berliné. Cast literatury vojenské jest
i v oddile: Geschichte (pododdil Kriegsgeschichte).
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Pro kontrolu a eventualni dopliiky némecké vojenské literatury budou konat platnou
sluzbu také listiny odbornych spist v ¢asopisech: Mitteilungen der Deut-
schen Heeresbiicherei (11. roé. 1930—31) a Berichte der Welt-
kriegshbiicherei Stuttgart-Berg (10. roé. 1930).

—_————

7, cizich revui.

BULLETIN BELGE, roé¢. XII. (1931), duben, kvéten a ¢erven,

Ecoute et camouflage descommunications (kpt. gst. Flahaut),
duben 1931.

Pisatel dokazuje nékobka priklady z valky 1914—15, jaké dasledky mély na vyvoj
operaci telegramy protivnikem zachycené a poukazuje na dalezitost, jaka bude prisu-
zovana naslouchaci sluzbé v budoucnosti, citovanim jak vyroku franec. zprav. odbor-
nika plk. g&t. Paqueta, tak némeckého predpisu ¢ spojeni z roku 1922, kde se poZaduje
pro kazdou divisi oddil specialisti naslouchaci sluzby; uzavird, Ze je nutno pripraviti
se jiz v miru na tuto ulohu Skolenim personalu jednak na manévrech, jednak na sté-
Iych stanicich, zafizenych na Korespcndenci v cizi Teci a Siframi.

Tomuto naslouchéni je nutno se také bréniti, coZz je velmi ohtiZzné. V posledni
dohé& ucdinila technika jisté pokroky v radiotelefonii, aviak komplikovany, drahy a
jemny pristroj nehodi se k pouzili na bojisti. Prcto tieba se i naddle omezili na Sifro-
véni a disciplinu pf#i dopravé. Do zpscbu Eifrovani, které ma byti jednoduché a rychlé,
aby se mohlo pouziti i tenkrate, kdyz cas kvapi, méli by byti — podie ndazoru auto-
rove, — zasvéceni vSichni dastojnici. OvSem tieba si uvédomiti, Ze po uréitém case -
jak to valka dokdzala — podafli se nepriteli Sifrovact kli¢ rozlu#iiti a proto je nutné
jej stdle upravovat a ménit

Influence des lois de milice et linguistique sur lorgani-
sationde l'armée (plk. g§t. Michem), brezen, duben, kvéten 1921,

Autor uverejiuje vytah svych prednaSek o branném zakoné, proslovenych na
valeéné Skole belgické. Po vyli¢eni povSechnych zdsad a raznych systémii doplihovani
armad a po béZném historickém piehledu dopliovani belgické armédy od roku 1830
pfechdzi k rozpravé o nyn&jSim branném zikoné a o jeho provadsni (rcénik 1930).
Zajimavé jest, jak mnoho starosti a urputnych debat v zdkonodarnych sborech vzbu-
dily otazky jazykové (vlamstina a valonStina); tém také autor vénuje v svych pred-
pdskach nejvétsi pozornost. Zakonem bylo stanoveno, Ze dopliovani vySSich jednotek
bude provadéno tak, aby byly oba jazyky zastoupeny procentné stejn&, pii tom vSak
aby bylo zachovano co mozZnd dopliiovani regiondlni a aby se vycvik konal v jazyce
materském (proto vytvoreny v ramci vyssi jednotky ,jazykové’ jednotky, t. j. roty,
prapory z novacka mluvicich jednim jazykem, coZ plati i pro maly roéni kontingent —
asi 250 muzt mluvicim jazykem némeckym). Veleni (povely) v8ak jest francouzské.

Druhou zajimavosti je, Ze zdkon tresta ty, kdoz svymi civilnimi studiemi splnili
podminky pro prijeti do Skol zaloZnich dfstojnikfi a vyhybaji se jim, pokutou od 50
az do 400 franki.

Troupeslegéreset motorisation (mjr. g&t. Bastin), kvéten 1931.

Autor uvazuje o vhodnosti pouZiti raznych navrhovanych systémt ,lehkych‘
vySSich jednotek (Camon—Fuller—Alléhaut a piiklofiuje se k organisaci, navrhované
gen, Alléhautem, jako jediné, kterd vyhovuje pomértim belgickym. Pravit, Ze zakladem
crganisace vy$si ,lehké* jednotky musi zlstati jezdec, ktery miize prozkoumati kaz-
dou &ast terénu, ktery dovede postupovat i takovym terénem, ktery je pfekédzkou
bro motorova vozidla, pohybujici se i mimo cesty. Navrhuje v%ak, aby ‘tomuto jezdci




